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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielo6tt a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készulék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag

A készilék kis mennyiségben
tartalmazza a kérnyezetbarat, de
gyulékony R600a hiitékdzeget.
A készilék szallitasa és
szerelése kdzben utgyelni kell
arra, hogy a hiték6zegkor
csovei ne sériljenek meg. A
kifroccsend hiitbkozeg
szemséruléseket okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony gaz-
levegd elegy képzddik.

A helyiségnek legalabb 1 ms-
nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készlulékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozdvezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen beszerelések
és javitasok jelentds veszélyt
jelentenek a hasznaldra nézve.
Javitasokat csak a gyarto, a
vevlszolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.
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Kizardlag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyarto, hogy
teljesitik a biztonsagi
el6irasokat.

A haldzati csatlakozovezeték
hosszabbitodjat csak a
vevlszolgalaton keresztil
szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

Soha ne hasznaljon
elektromos berendezést (pl.
flitGtestet, elektromos
fagylaltkészitét stb.) a
készlléken beldl.
Robbanasveszély!

A h(itégép kiolvasztasahoz
vagy tisztitdsahoz soha

ne hasznaljon g8ztisztitd
készlléket! A g6z rakerilhet
az elektromos alkatrészekre,
és rovidzarlatot okozhat.
Aramutésveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(

targyakat. Ezzel megseértheti a

hidtécsdveket. A kifroccsend
hitéfolyadék meggyulladhat
vagy szemseérulést okozhat.

Ne taroljon gyulékony
hajtogazokat tartalmazd
termékeket (pl. spray-ket) és
robbandképes anyagokat.
Robbanasveszeély!

A labazatot, a kihuzds
elemeket, ajtokat, stb. soha
ne hasznalja lépcséként, vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a villasdugot vagy
kapcsolja le a biztositékot. A
csatlakozonal fogva kell
Kihuzni, nem pedig a kabelt
hazni.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva és allo
helyzetben taroljon.

A muUanyag készllékelemeket
es az ajtotomitést ne
szennyezze be olajjal vagy
zsirral. Ez pordzussa teszi a
mUanyag készulékelemeket
€s az ajto tomitéseét.

A készulék szellbztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, vagy ne torlaszolja el.

A fagyasztorekeszben ne
taroljon folyadékot palackban
vagy dobozban (kuldndsen
szénsavas italt). A palackok
és dobozok kidurranhatnak!

A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba azonnal a
fagyasztotérbdl valo kivétel
utan!

Fagyas-égésveszely!



Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
mélyh(itott aruval, a jéggel
vagy a parasito csévekkel stb.
Fagyas-égésveszély!
Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi, fizikai
vagy érzeékszervi szempontbol
korlatozottak, valamint azok,
akik nem rendelkeznek
elegendd ismeretekkel a
készilék biztonsagos
kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
€s a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszelyeket.

Egy biztonsagért felelés
személynek feligyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készuléknél.

A készuléket csak 8 évnél
id6sebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben feligyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedijen gyerekeket
a készllékkel jatszani.
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Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készllék nem jatékszer
a gyermekeknek!

Ajtozaras készllék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozza!

Altalanos rendelkezések

A készUlék alkalmazasa:
élelmiszerek hiitésére
és fagyasztasara.

Ez a készulék
maganhaztartasokban vald
hasznalatra és otthoni
kdrnyezethez készult.

A készilék radio-
zavarmentesitett a
2004/108/EC sz. EU iranyelv
szerint.

A h(it6kdzeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztlk.

Ez a gyartmany megfelel

a villamos készllékekre
vonatkozo idevago biztonsagi
elbirasoknak (EN 60335-2-24).

Ezt a készlléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.



hu

Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készillékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag 6sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat modon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

e A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készilék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készlilék az elhasznalt

E villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

A Figyelmeztetés

Elhasznalt készilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozd kabelt
és tavolitsa el a villasdugoéval egyiitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hlit6égépek hiit6kozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6kozeget
keringtetd csdveket egészen a szakszer(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 6sszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziiléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m Beépithetd készllék

Felszerelés (modelltél fliggben)
Tasak szerel6anyaggal

Hasznalati utmutato

Szerelési utmutato

Ugyfélszolgalati fizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok



Felallitasi hely

A feldllitasra egy szaraz, j6l szell6ztethetd
helyiség alkalmas. A feldllitasi hely ne
legyen kitéve kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne legyen héforras, mint tlizhely,
flit6test, stb. kdzvetlen kozelében!

Ha elkerllhetetlen, hogy héforras
kozelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelSlapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztlizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.

Szobahémérséklet,
szell6zés

és falmélyedés
mélysége

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fliggben a készlléket a kovetkezd

szobah&mérsékleteken lehet mikodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
abra.

Klimaosztaly Megengedett
szobahdmérséklet
SN +10 °CHdl 32 °C-ig
N +16 °Ctdl 32 °C-g
ST +16 °Ct0l 38 °C-ig
T +16 °Ct0l 43 °C-g

hu

Utmutatas

A készllék a megadott klimaosztaly
szobahd&meérséklet-hatarértékein belll
teljesen mikoddéképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobahdmérsékleten mikodtetik, +5 °C
hémérseékletig kizarhatd a késziilék
meghibasodasa.

Szell6ztetés

A levegb a készllék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett levegének
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskilénben megnd a hiitégép

a teljesitményigénye. Ez pedig ndveli

az aramfogyasztast. Ezért a leveg&ztets-
és szell6zb nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

Falmélyedés mélysége

A készllékhez 560 mm mélységu
falmélyedést javasolunk. Kisebb
mélységUl falmélyedés esetén - legalabb
550 mm - kismértékben megné

az energiafelvétel.

A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig izembe helyezheti
a késziiléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltoldodik a hlitérendszerben.
Elsé hasznalatba vétel elétt meg kell
tisztitani a készlilék belsé terét (lasd

»A készulék tisztitasa”).
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Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készllék kdzelében
legyen, és a készlilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készilék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védévezetékes
dugaszoldaljzaton keresztiil

220-240 V/50 Hz valtdaramra
csatlakoztassa. A dugaszoldaljzatot
10-16 A-es biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
lzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan taldlja meg. M. dbra

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Késziilékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitdkat lehet
alkalmazni. Halézat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilénallo
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos halézatra, szinuszos

vezeérlés( valtdiranyitdkat kell alkalmazni.

Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tdbb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

E. sora

* Nem minden modellnél.

Vilagitaskapcsold

Fékapcsold Be/Ki
Kezelbelemek/Vilagitas
Uvegpolc

Zbldségtartd rekesz
Fagyasztotartalyok
Fagyasztott aru naptar*

Vaj és sajtrekesz *
Tartérekesz tubusok és kisebb
dobozok szamara

10 Tojastartd polc
11 Tartépolc nagy Uvegek szamara

O© O NOO O~ WN =

A H(tétér
B Fagyasztotér



Kezel6elemek
H. dbra

1 Fékapcsolo Be/Ki

Az egész készllék be-
és kikapcsolasara szolgal.
2 Hémérséklet-beallité gomb

Ezzel a gombbal lehet beallitani a
hémérsékletet.

3 Hémérseéklet-kijelzé
a hiitétérben
A hémérsékletjelzé lampacskak
melletti szamok a h(itétér-
hémérsékleteknek felelnek meg
(°C).
A vilagito lampacska a beallitott
hémérsékletet mutatja.

4 »super” gomb

A szupererds hités (h(it6tér) vagy
a szupererds fagyasztas
(fagyasztotér) funkcio
bekapcsolasahoz.

Lasd a Szupererds h(ités vagy

a Szuperer8s fagyasztas c.
fejezetet.
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A készilék
bekapcsolasa

Kapcsolja be a készlléket a Be/Ki
f6kapcsoléval, Al/1. abra.

A hémérsékletjelz6 addig villog, B/3.
abra, mig a készllék nem éri el
a beallitott hémérsékletet.

A készllék hiteni kezd, a vilagitas nyitott
ajtonal be van kapcsolva.

Gyarilag a hiit6térben +4 °C beallitasat
javasoljuk.

Az érzékeny élelmiszereket ne tarolja
+4 °C-nal magasabb hémérsékleten.

Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

A hiit6tér h6mérséklete melegebb lesz:

m ha gyakran kinyitotta a készlilék
ajtajat,

m nagy mennyiségUl élelmiszer
behelyezése esetén,

® a magasabb szobah&mérséklet révén.
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A homérséklet
beallitasa
H. dbra

Hdtoter

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kdzotti
értékre allithato be.

A hémérséklet-beallitd gombot 2 nyomja

meg annyiszor, amig be nem allitotta
a kivant h(tétér-hémeérsékletet.

A készilék az utoljara beallitott értéket
tarolja. A beallitott hémérséklet

a hémérsékletjelzén 3 jelenik meg.

Fagyasztétér

A hémérséklet a fagyasztotérben a
h{tétér hémérsékletétdl fligg.

Alacsonyabb hiitétér-hémérséklet esetén
a fagyasztétérben is alacsonyabb a
hémérseéklet.

Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
. abra

A fagyaszto6 térfogat teljes
kihasznalasa

A felszerelés minden elemét ki lehet
venni, ha maximalis mennyiség(
fagyasztandoé terméket kivanunk betenni.
Az élelmiszereket kdzvetlendl

a tartopolcokra és a fagyasztotér aljara
lehet felhalmozni.

A felszerelés elemeinek kiszedése
A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza ki,
eldl emelje meg, és vegye ki. Bl. abra

10

A hitéter

A h(itétér az idealis tarold hely
készételek, sitemények, konzervek,
s(ritett tej és keménysajtok.

Mire ligyeljen az elrendezésnél

Az élelmiszereket j6l becsomagolva vagy
jol lefedve helyezze be! igy ezek
megdrzik aromajukat, szinlket

és frissességuket. Ezen kivil nem veszik
at egymas izét és a mdanyagrészek
elszinez8dése is elkertilhetd.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskulénben csokken

a légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(tétérben a levegb-cirkulacio révén
kuldnb6z8 hémérséklet(i tartomanyok
alakulnak ki:

m A leghidegebb hely az oldalt talalhatd
nyil és az alatta |évé Uvegpolc kdzott
van. B. abra

Utmutatas
A leghidegebb helyen a kényes
élelmiszereket (pl. hal, kolbasz, hus)
taroljal

= A legmelegebb tartomany az ajté felsé
részénél van.

Utmutatas

A legmelegebb zénaban tarolja pl.

a kemény sajtot és a vajat. A sajt igy
tovabb megd@rzi aromajat, a vaj pedig
kenhet§ marad.
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Fagyasztotér

A fagyasztoétér hasznalata

m Mélyh(itott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyeljen arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(itott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
koOvetkeztében energiat pazarol!

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 éras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg. . abra

Fagyasztas és tarolas

Mélyhitott étel vasarlasa

A csomagolasnak nem szabad
sériiltnek lennie.

Vegye figyelembe a szavatossagi idét!

m Hémérséklet az arusitd hitéladaban:

-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

A mélyh(itott ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni

a fagyasztészekrénybe.

Mire lGigyeljen az elrendezésnél

A nagyobb mennyiség éleimiszereket
elényds a legfelsé rekeszben
lefagyasztani. Ott klildndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthatok.

Az élelmiszereket szétteritve tegye
a rekeszekbe ill.
a fagyasztotartalyokba.

Utmutatas

A mar fagyott élelmiszereknek nem
szabad érintkeznilk a frissen
fagyasztando élelmiszerekkel. Adott
esetben a lefagyasztott élelmiszereket
at kell rakni mas fagyasztotartalyokba.

Mélyhiitott termék tarolasa

A kifogastalan leveg6keringtetés
biztositasahoz tolja be (tkdzésig
a fagyasztotartalyt.

11
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Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrdl és blansirozasrol szolo
irodalmat megtalalja a kdnyvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Slitemények, hal és tenger
gyumaélcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyumadlcs, zoldflszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint saijt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.

12

A fagyasztando termék
csomagolasa
Az élelmiszert [égmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és meglrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tiintesse fel
a tartalmat és a lefagyasztas datumat.

Csomagolasra alkalmasak:
Mdanyag fdlia, polietilén téml6folia,
alufdlia, fagyaszté dobozok.

Ezeket a termékeket szaklzletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagolopapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacsko és hasznalt
bevasarloszatyor.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigydrik, mianyag kapcsok,
kotéfonalak, hidegallé ragasztdszalagok,
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomldfdliakat
féliahegesztdvel is le lehet hegeszteni.

A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
flgg.
-18 °C-ra bedllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksttemény:
6 hdnapig
®m sajt, baromfi, hus:
8 hdnapig
m zOldség, gyimolcs:
12 hoénapig
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Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket lehet6leg nagyon
gyorsan teljesen at kell fagyasztani, hogy
a vitaminokat, tapértékeket, a kilalakot
és az izt megdrizzék.

A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerlilésére a friss
élelmiszerek behelyezése el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szupererés
fagyasztast.

Altalaban elegendé 4-6 dra.
A készllék ezt kbvetben folyamatosan

hdt, a fagyasztotér hémérséklete nagyon
alacsony lesz.

Ha a max. fagyasztd teljesitményre van
szlkség, a szuperer@s fagyasztast 24
oraval a friss aru behelyezése elétt be
kell kapcsolni.

Kisebb mennyiségl (max. 2 kg)
élelmiszert szupererds fagyasztas nélkul
le lehet fagyasztani.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererés
fagyasztas, ndvekedhet az lizemi
zajszint.

Be- és kikapcsolas

H. sbra

Nyomja meg a ,super” gombot 4.
Ha a szuperer8s fagyasztas be van
kapcsolva, vilagit a gomb.

A szuperer(@s fagyasztas kb. 212 nap
utan automatikusan kikapcsol.

A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgdben a koévetkezd lehetGségek kdzil
lehet valasztani:

m szobahd&mérsékleten

m hitbszekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készulékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(it6tt élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

A belsé tér és az ajto tartopolcait igény
szerint varialhatja:

= Emelje meg a polcot és huzza elére,
engedije le, és oldalt forditsa ki.
A. sdbra

m Emelje meg az ajtéban levé tartot
és vegye kil A. abra

Extra felszerelés

(nem minden modellnél)

Valtoztathato tartépolc

dbra

Magas hdtétt aruk (pl. kannak vagy
palackok) tarolasahoz ki lehet venni

a valtoztathatd tartopolc ellilsé részét, és
be lehet tolni a hatso rész ala.

13
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Fiok a kolbaszaru és a sajt szamara
H. dbra

Berakashoz és kirakashoz a fidkot ki
lehet venni. Ehhez emelje meg a fidkot!
A fiok tartdja varialhato.

Palack-tartopolc

El A/B. abra

A palack-tartopolcon palackokat lehet
tarolni. A tartod varialhato.

Hoémérséklet- és paratartalom
szabalyoz6 a zoldségtartd rekeszhez
M. 4bra

A zOldségfélék, salatak és gyimdlcs
hosszabb tarolasa esetén a szabalyozot
egészen jobbra tolni - a szell§zényilas
nyitva van — a hémeérséklet hidegebb
lesz.

Rovidebb tarolas esetén a szabalyozot
egészen jobbra tolni. A szell6zényilas
zarva van — magas a leveg6
paratartalma — a hémérséklet melegebb
lesz.

Palacktarto

[l abra

A palacktartdé megakadalyozza, hogy
az ajtdé nyitasakor és csukasakor

a palack kiboruljon.

Jégkocka-tarto
. abra

1. A jégkocka-tartot %4 részig toltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztétérbe.

2. Az er6sen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje 6l
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartot révid idére folyo viz
ala, vagy kissé csavarja el.

14

Fagyasztott aru naptar

. dbra

A fagyasztott termék
mindségromlasanak elkertlése
érdekében ne Iépje tul a tarolasi id6t.

A szimbdlumok melletti szamok
honapokban adjak meg a megengedett
tarolasi id6tartamokat a fagyasztott
termék szamara. A kereskedelmi
forgalomban levé mélyh(ittt
élelmiszerek esetében vegye figyelembe
a gyartasi vagy szavatossagi idét.
Hiit6akku

(ha mellékelve van, a darabszam
kilonféle)

Aramkimaradds vagy zavar esetén

a h(itéakku késlelteti a betarolt
fagyasztott termékek felmelegedését.
A leghosszabb tarolasi id6t ugy éri el,
hogy a h(it6akkut a legfelsé rekeszben
az élelmiszerekre helyezi.

A hit6akkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz is, pl. egy ht6taskaban.

,,OK” matrica

(nem minden modellnél)

Az ,OK” hémérsékletellenérzével meg
lehet allapitani a +4 °C alatti
hémérseékleteket. A hémérsékletet
fokozatosan allitsa hidegebbre, ha

a matrica nem ,,OK”-t mutat.

Utmutatas

A készllék lizembe helyezésekor akar
12 oraig is eltarthat, amig a készllék
eléri a hémérsékletet.

or

Helyes beallitas
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A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

A késziilék kikapcsolasa

H. sora
Nyomja meg a Be/Ki f6kapcsoldt 1
(piros kor valik lathatéva).

A hémérsékletjelzd kialszik. A hités és a
vilagitas ki van kapcsolva.

A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval

Leolvasztaskor

A hitétér automatikusan
leolvad

Amikor a hit6gép Uzemel, a hiitétér
hatfalan olvadékviz cseppek vagy dér
képzddik. Ez a h(térendszer
természetébdl fakad. Onnek nem kell
az olvadékviz cseppeket vagy a deret
letordinie. A hatfal automatikusan
leolvad. Az olvadékviz elfolyik

az olvadékviz csatornaba, . abra. Az
olvadékviz-csatornabdl az olvadékviz
elfolyik a h(it6gépbe, ahol elparolog.

Utmutatas

Az olvadékviz-gyUijtécsatornat
és a lefolyodnyilast tartsa tisztan, hogy
az olvadékviz le tudjon folyni.

Fagyasztotér leolvasztasa

A fagyasztotér nem olvad le
automatikusan, mivel a mélyh(ittt aru
nem olvadhat fel. A fagyasztotérben
talalhaté dérréteg csdkkenti mélyh(itott
aru felmelegedésének lehetéségét

és noveli az aramfogyasztast.
Rendszeresen tavolitsa el a dérréteget.

A Figyelem

A dér vagy jégréteget semmi esetre sem
kapargassa késsel vagy hegyes targgyal.
Ezzel megsértheti a hit6csdveket.

A kifrécesend hiit6folyadék
meggyulladhat vagy szemsériilést
okozhat.

15
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A kovetkez6 képen jarjon el:

Utmutatas

Kb. 4 ¢raval a leolvasztas el6tt kapcsolja
be a szuperer8s fagyasztast, hogy az
élelmiszer nagyon alacsony
hémérsékletet érjen el, és igy hosszabb
ideig lehessen tarolni
szobah&mérsékleten.

1. Vegye ki a mélyh(tétt termékeket
és hlvos helyen tarolja.
2. Kapcsolja ki a készlléket.

3. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

4. A leolvasztasi mivelet gyorsitasahoz
tegyen be a fagyasztotérbe egy forrd
vizzel megtoltdtt edényt egy
edényalatétre. [H. abra

5. Az olvadékvizet torl6kenddbvel vagy
szivaccsal torolje fel.

6. Torolje szarazra a fagyasztoteret.
. Ujra kapcsolja be a késziléket.

8. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.

~

A késziilék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

= Ne hasznaljon dorzso6l6 vagy karcold
felllet( szivacsokat. A fém fellleteken
korrdzio jelenhet meg.

m A tartépolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatogépben!
Az alkatrészek deformalddhatnak!
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A kovetkez6 képen jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a készlléket kapcsolja
Ki.

2. Huzza ki a villasdugoét vagy kapcsolja
le a biztositékot!

3. Vegye ki az élelmiszereket, és hlvds
helyen tarolja. A hitéakkut (ha van)
helyezze ra az élelmiszerre!

4. Varjon, amig a dérréteg leolvad.

5. A készlléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

A tisztitdshoz hasznalt viz nem
kerllhet bele a vilagitasba vagy
a leereszt6 nyilason keresztill

a parologtat6 terlletre.

6. Az ajtotdmitést csak tiszta vizzel
torélje at, és utana dorzsdlje szarazra.

7. A tisztitas utan a készlléket
csatlakoztassa a haldzatba
és kapcsolja be.

8. Tegye vissza az élelmiszereket.

Felszerelés

Tisztitashoz a készUlék minden varialhato
elemét ki lehet venni.

Uvegpolcok kivétele

H. abra

Emelje meg az lvegpolcokat, huzza
elére, engedje le és oldalt forditsa ki.

Olvadékviz-csatorna

. dbra

Az olvadékviz-csatornat és a leeresztd
nyilast rendszeresen tisztitsa meg
flltisztitd palcikaval vagy hasonldval,
hogy az olvadékviz lefolyhasson.

Az ajtoban lévé polcok kiszerelése
A abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.



A tartaly kivétele
El. 4bra

A tartalyt Utkdzésig huzza ki, eldl emelje
meg, és vegye Kki.

hu

Energiatakarékossag

m A késziléket szaraz, jol szell6z8
helyiségben helyezze ell A készlléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiit6test
vagy tdzhely).

Adott esetben szigetelblapot kell
alkalmazni.

m 560 mm mély falmélyedést valasszon.

Kisebb mélységl falmélyedés
nagyobb energiafelvételt okoz.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr
hitse le, utdana tegye be a h(itégépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a h(tétérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznadlja fel az
élelmiszerek hiitésére.

m A készilék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni.

m Rendszeresen tavolitsa el a jégréteget
a fagyasztotérben.

A h(tétér falat boritd jégréteg rontja
a hité teljesitményét és néveli
az aramfogyasztast.

m Ugyeljen arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen.

m A magasabb aramfogyasztas
elkerllése érdekében alkalmanként
meg kell tisztitani a készulék
hatoldalat.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készllék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiitéaggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogo
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsold vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték

segitségével. Ha sziikséges, helyezze
valamivel lejjebb.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,
és esetleg tegye Ujra be.

Az lGivegek vagy edények érintkeznek
egymassal
Kissé tolja el egymastol a palackokat

vagy edényeket!

17
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Miel6tt felhivja a vevészolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkez6é napon
Ujbal vizsgdlja meg a hémérsékletet.

A vilagitas nem mukodik.

Meghibasodott az izzolampa.

Cserélje ki az izzolampat. /B dbra
1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Huzza ki a villasdugot, ill. kapcsolja le
a biztositékot!

3. Vegye le hdtulrdl a lampa burkolatét.
4. Cserélje ki az izzélampat
(potlampa 220-240 V, valtoaram,
E14 foglalat, a Watt szamot lasd
a meghibasodott [dmpan).

A vildgitdskapcsolo szorul.

Ellendrizze, hogy mozgathato-e! l/A dbra

Nedves a hitétér alja.

Az olvadékviz-csatornak vagy
a leeresztd nyilas eldugult.

Tisztitsa meg az olvadékviz-csatornakat és a
leeresztd nyilast. Lasd a ,Késziilék tisztitdsa”
c. fejezetet. L. dbra

NG a bekapcsolds
gyakorisaga és a hiitégép
bekapcsoldsi idGtartama.

A késziilék gyakori kinyitdsa.

Akésziiléket ne nyissa ki feleslegesen.

Elzarodott a levegd be
és kilépd nyilds.

Az akadalyt tavolitsa el.

Elzarodott a leveg6 be-
és kilépd nyilas.

Ne Iépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitményt!
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Hibaelharitas

Hibajelenség Lehetséges okok
A Kkésziléknek nincs m Akészllék kivan
hitételjesitménye. kapcsolva.

m Aramkimaradas.

m Abiztositék le van
kapcsolva.

m Ahalozati
csatlakozodugo nincs

megfelelben bedugva.

Nyomja meg a Be/Ki fokapcsoldt. /1. dbra

Ellendrizze, hogy van-e dram, vizsgdlja meg a
biztositékot.

Vevészolgalat

A telefonkdnyvben vagy

a vevészolgalatok jegyzékében
megtalalja az Onho6z legkdzelebb esd
vev@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készllék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. [ld. abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt (igyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

I montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

Bezpieczenstwo techniczne

Urzgdzenie zawiera niewielkg
ilos¢ nieszkodliwego dla
srodowiska naturalnego, ale
palnego czynnika chtodniczego
R600a. Prosze uwazac, aby
podczas transportu i montazu
nie doszto do uszkodzenia
przewoddow obiegu czynnika
chtodniczego. Pryskajgcy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.
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W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.

Im wiecej medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powstac zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzgcego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktdorg zawiera
urzgdzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.



Naprawy moze przeprowadzic
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywad tylko czesci
oryginalnych urzadzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu
zasilajgcego mozna naby¢ tylko
POpPrzez Serwis.

Podczas uzytkowania

Do urzgdzenia nie wolno
wktada¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzadzen
czyszczgcych strumieniem
pary! Para moze sie osadzi¢
na przewodach elektrycznych
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elektrycznym!

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!
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Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotow. W ten
sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

Nie stawac¢ na cokole,
wysuwanych szufladach

I potkach ani na drzwiach
urzgadzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczyc¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczki; nie ciggngc¢ za
elektryczny przewdd
zasilajgcy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementow z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.
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Nie zastaniac ani nie
zastawiac¢ otworow wilotu

I wylotu powietrza.
Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
sSwojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sig, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
osoby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie mogg uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Cczynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przegladem urzadzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwalac¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.
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W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndéw w butelkach ani

w puszkach (szczegodlnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki

i puszki mogg pekngc!
Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu z
komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu
dtoni z mrozonkami, lodem
lub przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawiac¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzadzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!



Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktdw spozywczych.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzgdzenie nie powoduje
zaktdcen fal radiowych zgodnie
z norma Unii Europejskiegj
2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki
przepisow

bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.
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Wskazowki dotyczgce
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdobki
wtdrnej. Prosimy Paristwa 0 pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac¢ do przerdbki wtdrne;.
Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac¢ w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

& Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerdbke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywag Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 29 lipca 2005r. ,,0O zuzytym

sprzecie elektrycznym i

elektronicznym”

(Dz.U. z 2005 r. Nr 180,

poz. 1495) symbolem

przekreslonego kontenera na

odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie

moze by¢ umieszczany tacznie z

innymi odpadami pochodzgcymi z

gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do

oddania go prowadzacym

zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Prowadzacy zbieranie, w tym

lokalne punkty zbiorki, sklepy

oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.

A Ostrzezenie

Stare urzgdzenie uczyni¢ niezdatnym
do uzycia

1. Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usungC wraz z wtyczka.
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3. Nie wyjmowac potek i pojemnikow,
aby utrudni¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzgdzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzace zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzgdzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposob zgodny z przepisami

o ochronie srodowiska.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzi¢, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

Urzadzenie do zabudowania
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzgdzenia



Miejsce ustawienia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu. Nie
ustawiac¢ bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrodet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

Do kuchenek elektrycznych
lub gazowych: 3 cm.

Do pieca olejowego
lub weglowego: 30 cm.

Temperatura
pomieszczenia,
cyrkulacja powietrza
i gtebokos¢ wneki

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzadzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

Klasa Dopuszczalna
klimatyczna temperatura
pomieszczenia
SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C

Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatycznej.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystapienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.

Cyrkulacja powietrza

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkdd. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Giebokos¢ wneki

Zalecana gtebokos¢ wneki dla tego
urzadzenia: 560 mm. Przy mniejszej
gtebokosci wneki — co najmniej 550 mm
— moze sie nieznacznie podwyzszy¢
pobor energii.
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Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzing, zanim urzgadzenie
zostanie wigczone. Podczas transportu
moze sie zdarzy¢, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).

Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzadzenie podtaczac tylko
do zrddta prgdu zmiennego 220-240 V/
50 Hz poprzez gniazdko wtykowe

z przewodem ochronnym, zamontowane
w sposob zgodny z obowigzujgcymi
przepisami. Gniazdko sieciowe musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem dla pradu
10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek
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A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.



Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegdtow przedstawionych

na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek

* Nie dla wszystkich modeli.

1 Przetacznik oswietlenia

2 Gtowny przetacznik wtgczanie/
wytgczanie

Elementy obstugi/oswietlenie
Poétka szklana

Pojemnik na warzywa
Pojemnik na mrozonki
Kalendarz mrozonek*
Pojemnik na masto i ser *
Potka na tubki i mate puszki
Potka z wktadkg na jajka
Pdétka na duze butelki

- 2 OO NO O~ W

— O

Komora chtodzenia
Komora zamrazania

o >

Panele obstugi

Rysunek H
1 Glowny przelacznik wigczanie/
wytaczanie

Stuzy do wigczania i wytgczania
catego urzadzenia.

2 Przycisk nastawiania

temperatury

Za pomocg tego przycisku
nastawia sie temperature.

3 Wskaznik temperatury komory

chtodzenia

Liczby przy lampkach wskaznika
temperatury odpowiadajg
temperaturze komory chtodzenia
w °C.

Swiecaoa sie lampka wskazuje
nastawiong temperature.

4 Przycisk ,,super

Do wtgczenia funkcji ,super
chtodzenie® (komora chtodzenia)
lub ,super zamrazanie“ (komora
zamrazania).

Patrz rozdziat ,Super chtodzenie”
lub ,,Super zamrazanie“.
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Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie wtgczy¢ gtdwnym
przetgcznikiem witgczanie/wytgczanie,
rysunek B/1.

Wskaznik temperatury, rysunek H/3,
miga tak dtugo, az urzadzenie osiagnie
nastawiong temperature.

Urzadzenie zaczyna chtodzi¢; oswietlenie
jest witgczone przy otwartych drzwiach.

Dla komory chtodzenia zaleca sie
nastawienie na +4 °C.

Nie przechowywac¢ tatwo psujgcych sie
produktdw spozywczych powyzej +4 °C.

Wskazoéwki dotyczace pracy
urzadzenia

W komorze chtodzenia bedzie cieplej:

m jezeli drzwi urzgdzenia sg czesto
otwierane,

m jezeli wtozono wiekszg ilosc
produktow spozywczych,

m jezeli temperatura pomieszczenia jest
wysoka.

Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora chtodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 2 tak dtugo, az

do nastawienia zgdanej temperatury
komory chtodzenia.
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Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 3.

Komora zamrazania

Temperatura w komorze zamrazania
jest zalezna od temperatury w komorze
chtodzenia.

Nizsza temperatura komory chtodzenia
wywotuje réwniez nizszg temperature
w komorze zamrazania.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczgce pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek

Catkowite wykorzystanie
pojemnosci komory
zamrazania

W celu umieszczenia maksymalnej ilosci
mrozonek, mozna wyjac wszystkie czesci
wyposazenia. Produkty spozywcze
mozna wtedy uktadac bezposrednio na
dnie oraz na pdtkach komory
zamrazania.

Wyjmowanie czesci wyposazenia
Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.
Rysunek H



Komora chiodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka i twardych
serow.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

Produkty spozywcze wkitadac dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowany zostanie aromat, kolor

i Swiezosc¢. Poza tym zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakow
oraz przebarwieniom elementow

z tworzyw sztucznych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogg przymarzngc¢ do tylnej Scianki.

Prosze zwraca¢ uwage
na zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

m Najzimniejsza strefa znajduje sie
pomiedzy strzatkg zaznaczong z boku
i lezgca pod nig szklang potka.
Rysunek @1

Wskazowka

W najzimniejszej strefie prosze
przechowywac tatwo psujgce sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).
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m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy
drzwiach u gory.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
W ten sposoéb ser rozwija swoéj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pradu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Maksymalna
wydajnos$é zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek
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Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowaé¢ do domu

w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Przestrzega¢ przy
rozmieszczaniu

m Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang szczegolnie szybko
zamrozone, a wiec réwniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

m Produkty uktadac¢ ptasko na poétkach
lub w pojemnikach na mrozonki.

Wskazowka

Zamrozone produkty nie powinny sie
stykac ze swiezymi produktami
spozywczymi przeznaczonymi

do zamrozenia. W razie potrzeby
przetozy¢ zamrozone produkty
innych pojemnikdéw na mrozonki.

Przechowywanie mrozonek

Pojemniki na mrozonki wsuna¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakidcong
cyrkulacje powietrza w urzgadzeniu.
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Zamrazanie swiezych
produktéw
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, dréb, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resziki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakoéw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna $mietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.



Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.
2. Wycisng¢ powietrze.
. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.
4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.
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Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.
Na opakowania nie nadaja sie:

Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na $mieci i uzywane
reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadajg sie:
Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejace odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszgcej -18 °C:

m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:

do 6 miesiecy

m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy

= warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super zamrazanie

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Prosze na kilka godzin przed wtozeniem
nowych produktow wtgczy¢ funkcje
,super zamrazanie“, aby nie dopuscic
do niekorzystnego wzrostu temperatury.
Na ogot wystarcza 4-6 godzin.

Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie
pracuje bez przerwy a w komorze
zamrazania uzyskiwana jest bardzo niska
temperatura.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wtgczy¢ funkcje ,super zamrazanie”

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produkidow spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez wigczania
funkciji ,super zamrazanie“.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie” jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzgdzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H
Nacisnag¢ przycisk ,super” 4.

Przycisk sie swieci, jezeli funkcja ,,super
zamrazanie® jest wigczona.

Funkcja ,super zamrazanie” wytacza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.
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Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,
= w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora goragcego powietrza,

w kuchence mikrofalowej.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie

maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

Potki i pojemniki w komorze i na
drzwiach urzgdzenia mozna dowolnie
konfigurowac¢ w zaleznosci od potrzeby:

m Potke pociggnac¢ do przodu, opuscié
i wychyli¢ z boku. Rysunek H

m Pojemniki na drzwiach wysungc¢
do gory i wyjac. Rysunek @
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Wyposazenie specjalne
(nie dla wszystkich modeli)

Pétka Vario

Rysunek

W celu przechowywania wysokich
przedmiotéw (na przyktad dzbankdéw lub
butelek), mozna wyjg¢ przednig czesc
potki Vario i przesunac jg do tytu.
Szuflada na wedline i ser

Rysunek B

Szuflade mozna wyja¢ do napetnienia

i oproznienia. W tym celu nalezy unies¢
szuflade. Szuflade mozna umiescic

w dowolnym miejscu.

Pétka na butelki

Rysunek F A/B

W pdtce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki. Umocowanie
w dowolnym miejscu.

Regulator temperatury i wilgotnosci
pojemnika na warzywa
Rysunek [

Do dtugoterminowego przechowywania
warzyw, sataty i owocow przesungc
regulator catkiem na prawo — otwor
wentylacyjny jest otwarty — uzyskujemy
nizszg temperature.

Do krétkoterminowego przechowywania
przesunac¢ regulator w lewo. Otwor
wentylacyjny jest zamkniety — wysoka
wilgotnosé powietrza — wyzsza
temperatura (cieplej).

Uchwyt na butelki

Rysunek H

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewréceniem sie w czasie otwierania
i zamykania drzwiczek.



Foremka do lodu
Rysunek H

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krétko
pod biezacg woda lub lekko wygigc.

Kalendarz mrozonek

Rysunek [E

Aby zapobiec utracie jakosci
przechowywanych mrozonek, nie nalezy
przekracza¢ okresu przechowywania.
Liczby umieszczone przy symbolach
podajg dopuszczalny okres
przechowywania mrozonek

w miesigcach. Przy kupnie gotowych
mrozonek dostepnych w handlu,
zwracacé uwage na date przydatnosci
do spozycia lub termin waznosci.

Akumulatory zimna
(jezeli nalezy do zakresu dostawy, rézna

ilos¢)

W przypadku awarii w doptywie pradu
lub zaktécen w pracy urzadzenia,
akumulatory zimna opdzniajg
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek. Najdtuzszy okres
przechowywania uzyskuje sie, gdy
akumulatory zimna zostang potozone
na najwyzszej potce na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
rowniez do krétkotrwatego chtodzenia
produktdw spozywczych np. w torbach-
chtodziarkach.

Naklejka ,,OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Kontrolerem temperatury ,,OK“ mozna
sprawdzi¢, czy temperatura w urzgdzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Jezeli naklejka

nie pokazuje ,OK", prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniej).

Wskazowka

Po pierwszym witgczeniu urzgdzenia
moze uptyng¢ do 12 godzin, zanim
urzgdzenie osiggnie wiasciwg
temperature.

or

Nastawienie jest prawidiowe
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Wytaczanie urzadzenia
| wytaczanie na diuzszy
czas

Wylaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisng¢ gtéowny przetacznik wtaczanie/
wytgczanie 1 (czerwony pierscien staje
sie widoczny).

Wskaznik temperatury gasnie.
Chtodzenie i oswietlenie jest wytgczone.

Wylaczanie urzadzenia

na dtuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczyscic¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzgdzenia pozostawic¢
otwarte.
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Odmrazanie

Komora chtodzenia
odszrania sie automatycznie

Podczas pracy agregatu chtodzgcego
wydzielajg sie skropliny lub tworzy

sie szron na tylnej sciance komory
chtodzenia. Wynika to z zasady dziatania
urzadzenia. Skroplin lub szronu nie
trzeba Sciera¢. Tylna Scianka
odszrania sie automatycznie. Woda
kondensacyjna sptywa do rynny

na skropliny, rysunek . Z rynny

na skropliny woda sptywa do sprezarki
i tam wyparowuje.

Wskazowka

Rynne na skropliny i otwér odptywowy
utrzymywac w czystosci, aby skroplona
woda mogta odptywac bez przeszkdd.

Odmrazanie komory
zamrazania

Komora zamrazania nie odmraza sie
automatycznie, poniewaz
przechowywanych mrozonek nie wolno
odmrazac¢. Warstawa szronu i lodu
zgromadzona w komorze zamrazania
utrudnia przekazywanie zimna

do przechowywanych mrozonek

i zwieksza zuzycie energii. Warstwe
szronu nalezy regularnie usuwac.

A Uwaga

Warstwy szronu lub lodu nie nalezy
zdrapywad nozem lub innym ostrym
przedmiotem. W ten sposdb mozna
uszkodzi¢ przewody medium
chtodzacego. Pryskajgce medium
chtodzgce moze sie zapali¢ lub
spowodowac zranienie oczu.



Prosze postepowac w nastepujacy
sposob:

Wskazowka

Ok. 4 godziny przed odmrazaniem
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie“, aby
mrozonki osiggnety jak najnizszg
temperature, co umozliwi ich
sktadowanie przez dtuzszy czas

w temperaturze pokojowe;.

1. Wyja¢ mrozonki i potozy¢ je
w chtodnym miejscu.

2. Wytaczy¢ urzadzenie.

3. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

4. W celu przyspieszenia procesu
odmrazania prosze postawic
w komorze zamrazania garnek
z gorgcg wodg na podktadce (np.
na deseczce do krojenia). Rysunek [H

. Skropliny wyciera¢ scierka lub ggbka.

. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.
. Wiozy¢ mrozonki.

o N O O

. Komore zamrazania wytrze¢ do sucha.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwigzki chloru
albo kwasy.

m Nie wolno stosowa¢ zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn. Czesci
te mogg sie zdeformowac!
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Prosze postepowac w nastepujacy

sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczyé/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyjac¢ produkty spozywcze i utozy¢
w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sq) potozy¢
na mrozonkach.

4. Poczekac, az warstwa szronu sie
rozmrozi.

5. Wyczysci¢ urzadzenie miekka scierkag
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
o neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dostac
do oswietlenia lub poprzez otwor
odptywowy do obszaru parownika.

6. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.

7. Po umyciu: Ponownie podtgczy¢
urzgdzenie do sieci elektrycznej
i wigczyc.

8. Ponownie wtozy¢ produkty spozywcze.

Wyposazenie
Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjaé do czyszczenia.

Wyjmowanie szklanych pétek
Rysunek H

Szklane potki uniesc, pociggngcé
do przodu, opuscic i wychyli¢ z boku.

Wyjmowanie pojemnika
Rysunek H

Pojemnik wysung¢ do oporu, uniesc
z przodu do gory i wyjgc.
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Rynna na skropliny
Rysunek M

Rynne na skropliny i otwér odptywowy
nalezy czyscic¢ regularnie wacikiem

na patyczku lub t.p., aby skroplona woda

mogta swobodnie odptywac.

Wyjmowanie pétek znajdujacych sie
w drzwiach
Rysunek @

Potki unies¢ do gory i wyciggnad.

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Wybrac¢ gtebokos¢ wneki 560 mm.
Mniejsza gtebokos¢ wneki powoduje
wyzszy pobdr energii.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposoéb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktow
spozywczych znajdujacych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie

krotki okres czasu.

m Regularnie odmrazac warstwe szronu

w komorze zamrazania.
Warstwa szronu utrudnia oddawanie

zimna do mrozonek i powoduje wzrost

zZuzycia energii elektryczne;.
m Prosze zwracaé uwage na to, aby

drzwi komory zamrazania byty zawsze

zamkniete.
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m Tylng s$cianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzadzenia.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie
Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzace przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor
magnetyczny witgcza i wytacza sie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nierowno

Prosze ustawi¢ urzadzenie za pomocg
poziomnicy. Jezeli konieczne: prosze
podtozy¢ jakis ptaski przedmiot pod
nozki.

Pojemniki lub pétki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozyc je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsunagé ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.



Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancjil

Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

O$wietlenie wewngtrzne nie  Zar6wka jest zepsuta.
dziata.

Wymienic zarowke. Rysunek 8/B

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. WyjaC wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytaczy¢ bezpiecznik.

3. Ostone lampki zdjac od tytu.

4. Wymieni¢ zarowke
(zarowka 220-240V, prad zmienny, gwint
E14, moc - patrz uszkodzona zarowka).

Przetacznik o$wietlenia jest
zablokowany.

Sprawdzi¢, czy daje sie przetaczyc.
Rysunek /A

Dno komory chtodzenia jest ~ Zatkane rynny na skropliny
mokre. lub otwor odptywowy.

Wyczyscic rynny na skropliny i otwdr
odptywowy, patrz rozdziat ,Czyszczenie
urzadzenia“. Rysunek [

Chtodziarka wtgcza sie coraz - Zbyt czesto otwierano

Nie otwiera¢ urzadzenia niepotrzebnie.

czesciej i pracuje coraz urzadzenie.

dtuzej. .
Otwory wentylacyjne sg
zastoniete.

Usuna¢ przeszkody.

Zamrazanie wiekszej ilosci
Swiezych produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.
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Zaktécenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
Urzadzenie nie chtodzi. m Urzadzenie jest NacisnaC gtowny przetacznik wiaczanie/
wytaczone. wytaczanie. Rysunek /1
= Awaria w doptywie pradu. Sprawdzi¢, czy jest napiecie. Sprawdzi¢
m Bezpiecznik jest bezpiecznik.
wytgczony.

m Wtyczka nie jest
prawidtowo wtozona
do gniazdka sieciowego.

Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukciji. Prosze podac¢ serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Rysunek

Poprzez podanie numeru urzgdzenia

i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposodb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534
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